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KILKA PODOBIENSTW
POMIEDZY ,DZIADOW CZESCIA TRZECIA®
A ,,BOSKA KOMEDJA*.

Druga cze$¢ Dziad6w poréwnano do Boskiej Komedji, a to ze
ewzgledu, ze i u Mickiewicza ,$wiat duchéw dzieli sie na trzy sfery, stoso-
whnie do katolickiego podziatu Swiata zagrobowego naraj, czysciec i piekto”.
~Jest to — pisze dalej o tej czesci Dziaddw Tretiak — jakby Komedja
Boska w minjaturze, z tg gtéwnag réznica, ze tu nie zywi kroczg w $wiat
umartych, ale umarli przybywajg do zywych* 1

Czy jednak to podobienstwo ttumaczy sie wptywem lektury Dantego?
Niema najmniejszej potrzeby ucieka¢ sie do tego przypuszczenia, niema
tez na to zadnego dowodu, zwlaszcza jesli sie wezmie pod uwage, ze w mio-
dzienczej korespondencji Mickiewicza i w catej wogote korespondencji
filomatéw niema nawet wzmianki o Dantem.

W wydaniu petersburskiem poezyj Mickiewicza z roku 1829 znajdujg
sie, jak wiadomo, przektady trzech urywkéw z Piekta, pochodzace, jak sie
zdaje, z lat 1825—1827: jest to pierwszy pewny dowod, ze sie Mickiewicz
zainteresowat Boskg Komedja.

Drugi pochodzi dopiero z czaséw rzymskich, z roku 1830: ,Dante,
Winckelmannisci, Niebuhr, dzienniki, kroniki na stoliku i w gltowie mie-
szajg sie", pisat Mickiewicz do Malewskiego dnia 20 listopada. Czy z dziet
Dantego miat tutaj na mysli tylko Boskg Komedjg? czy nie czytat takze
Nowego zycia? Pytanie to nasuwa sie dlatego, ze pomiedzy Prologiem
do trzeciej czeéci Dziad6w a Nowem zyciem mozna sie dopatrzy¢ pewnego
podobienistwa.

Polega za$ ono przedewszystkiem na pomysle snéw i na tej roli, jaka
one w zyciu cztowieka odgrywaja. Przecie catg niemal tres¢ Nowego zycia,
podobnie jak tre$¢ Prologu, stanowig ciggte widzenia senne i ciggte rozmy-
$lania nad niemi.

A sen?... Ach, ten Swiat cichy, gtuchy, tajemniczy,
Zycie duszy, czyz nie jest warte badan ludzi ? —

Miodos$¢é Mickiewicza, wyd. drugie, 11, str. 184.
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mowi Wiezien; to tez, ilekro¢ sie zbudzi, mysli o tern, co mu sie $nito. Po-
dobniez bohater Nowego zycia tuz po przebudzeniu przebiega myslg to,
co widziat we $niet; i on, jak Wiezien, nie umie sie po przebudzeniu obronié
ttumowi oblegajacych go mysli2

Lecz obok tego podobienistwa jest i drugie — w ostatecznym rezultacie
tych wszystkich widzen, ktérym jest ,nowe zycie“, palingeneza cztowieka.
Jak bohater Nowego zycia po ostatniem widzeniu postanowit sobie zmieni¢
zycie, aby sie sta¢ godnym swojej ukochanej 3, tak i Wiezien, ustyszawszy
w swoim ostatnim $nie podszept duchoéw z prawej strony, ze

...Jedna chwila tej bitwy wyrzeka
Na cate zycie o losach cztowieka, —

postanawia, ze odtad inaczej zy¢ bedzie, ze sie z Gustawa przerodzi na
Konrada.

Obydwa te podobienstwa nie upowazniajg jednak, rzecz prosta, do
przypuszczenia, ze sie w Prologu do trzeciej czesci Dziaddw znajdujg
echa lektury Nowego zycia.

Wyrazniejsze sg podobienstwa pomiedzy Dziadami drezderiskiemi
a Boskg Komedja, i to pod wzgledem nietylko stylu, ale i tresci niektérych
pomystow.

Co do stylu, to warto przedewszystkiem zwréci¢ uwage na to, ze w za-
dnym innym utworze Mickiewicza niema tak poteznych, tak jaskrawych
kontrastéw artystycznych, jak w Dziadach drezderiskich: z jednej strony
obrazy przesladowanych, z drugiej — przesladowcow! Te dwie grupy
obrazéw maja jedng tylko ceche wspdlng: wspaniatg plastyke; ale pozatem
sg one tak rozne od siebie, jak dzien od nocy, jak piekno od brzydoty, jak
nienawis¢ od mitosci: w obrazach przesladowcéw — potepienie katow,
w obrazach przesladowanych — niemal ze apoteoza ofiar; tam — uczucie
wstretu, obrzydzenia, ohydy na widok podtosci i okrucienstwa, tutaj —
uczucie uwielbienia na widok kartu ducha, bezgraniczne wspédtczucie na
widok cierpienia. Czy w poezji catego Swiata wiele sie znajdzie utworow,
posiadajacych tak jaskrawe kontrasty? To pewna, ze na czele tych utwo-
réow stoi Boska Komedja ze swojem Piekiem i Rajem.

1 Onde to sostenea si grande angoscia, che lo mio deboletto sonno non
poteo sostenere, anzi si ruppe e fui disvegliato. E mantenente cominciai
a pensare... 111, 7—8.

2 Appresso di questa soprascritta visione... mi cominciaro molti e diversi
pensamenti a combattere ed a tentare, ciascuno quasi indefensibilemenfe. X111, 1.

3 Appresso questo sonetto apparve a me una mirabile visione, te la quale
io vidi cose che mi fecero proporre di non dire pitu di questa benedetta, inftno
a tanto che io potesse pill degnamente trattare di lei. E di venire a ci6¢ io studio
quanto posso, si com’ ella sae veracemente. XLII, 1—2.

Przeglad Warszawski, Nr X 3
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Podobienstwo stylowe pomiedzy Dziadami drezderiskiemi a Boskg
Komedjg polega dalej na postugiwaniu sie przez obu poetéw forma wizji:
w”Dziadach jest kilka wizyj, a Boska Komedja jest cata jedng wielkg wi-
zjg, nie mléwiac juz o tern, ze w tej wielkiej wizji sg wizje pomniejszel.

Jest podobienstwo i w obrazowaniu, np. w poréwnaniach. Wiadomo,
ze Dante ucieka sie bardzo czesto do poréwnan pospolitych, a nawet ,$wia-
domie trywjalnych® 2; tu nalezy np. poréwnanie widm piekielnych, ktore
wlepiajg wzrok w Dantego i Wirgiljusza, ,jak stary krawiec w igte, gdy
nawleka“. Otdz i u Mickiewicza mozna znalez¢é takie ,,trywjalne* poréwna-
nie— obrad we ,francuskiej izbie deputatéw* do gotowania kaszy w ogrom-
nym kotle na okrecie linjowym.

Ale mniejsza o poréwnania. O wiele wyraZniejszem jest podobienstwo,
zachodzace pomiedzy trzecig czescig Dziaddéw a Boska Komedja w tej
dziedzinie obrazowania, na ktérej istnienie w poezji Mickiewicza zwrdcit
uwage Kallenbach: ,Poeta w ekstazie twdrczej tam siegat, dokad stowa
zwykle nie dosiegaty; — odczuwat wszystkiemi zmystami naraz, a skutkiem
tego wrazenia jednego zmystu przerzucat na wrazenia zmystu drugiego:
to, co widziat, to oddziatywato zarazem na jego stuch, lub dotyk, a skoro
w danym razie wrazenia stuchu byty mu silniejsze lub milsze, zastepowat
niemi wrazenia wzrokowe" 3.

Objawy tej transpozycji wrazen zmystowych ukazujg sie w poezji
Mickiewicza po raz pierwszy juz w Sonetach Krymskich, lecz nieréwnie
silniej wystepuja w Dziadach drezdeniskich, zwtaszcza w Improwizacji.

Tony, wydobyte z gwiazd, taczy Konrad nietylko w akordy,
t. j. w catosci dzwiekowe, muzyczne, aleiw tecze, t.j. wcatosci Swietlne,
malarskie, i rozlewa te tony nietylko w dzwiekach, aleiwe wste-
gach btyskawic; ,kazdy dzwiek ten razem gra i ptonie*;
stowa ,leca, rozsypuja sie po niebie, toczag sie, grajg i Swiecg —
juz dalekie, czuje jeszcze — ich wdzigkami sie lubuje — ich okragtos¢
dtonig czuj e“.

Bardzo stusznie zwraca Kallenbach uwage na to, ze podobnego ro-
dzaju obrazowanie trafia sie u Goethego. Lecz przypomina sie tutaj i Dante,
ktory, méwigc nawiasem, miat podobnie, jak Mickiewicz, Swiadomos¢, ze
stowa w poezji nie s petnym wyrazem tego, co sie dzieje w duszy
poety. Jak Konrad na poczatku Improwizacji méwi, ze ,jezyk klamie

1 Nad obszerna monografja o Wizji w literaturze polskiej pracuje Bruch-
nalski; w druku ukazato sie dotychczas tylko streszczenie jednego rozdziatu

tej pracy, — p. t. Wizja Krasinskiego (w Pamietniku Literackim r. 1912).
2 Porebowicz, Dante (Nauka i sztuka, 11, 146).
3 Adam Mickiewicz, wyd. 2, tom Il (Uzupetnienia, str. 1X). Na tropie

tego spostrzezenia byt juz Turczyniski, Rozbiér dziet Mickiewicza, zeszyt trzeci,
str. 149.
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gtosowi, a gtos myslom kiamie“, ze ,stowa mysl pochtong i tak drzg nad
mysla, jak ziemia nad potknietg, niewidzialng rzeka“, tak Dante na po-
czatku Raju wyznaje, ze nie zdota wyrazi¢ stowami tego, co widziat,
bedagc w niebie, i modli sie:

O boska mocy, niech przez ciebie sprawie,

Aby kraj Swiety, widny wyobrazni,

Bodaj stéw cieniem odbit sie na awie, —
awiec tylko cieniem!... (tanio che Vombra del beato regno).

| Dante zatem zywit pewng obawe, ze sie mysl jego ,w stowach zia-
mie“. A jednak nie ztamata sie, albowiem poeta rozporzadzat dzieki swemu
genjuszowi nieprzebranem bogactwem nietylko starych, ale i nowych,
wihasnych srodkéw artystycznych. Do nich nalezy pomiedzy innemi transpo-
zycja wrazen zmystowych, ktérej przyktady sa rzadkie, ale sa: ptomienie
moéwig 1;

...... mrowie ognikéw zadrzato
I, zabtysnawszy, wzniosto antyfone2;
jest ,stonc gorejacych rozspiewana tuna“ 3;
RO6j Swiatet, widny w stonecznym otoku,
Ogniskiem czynit nas swojego krega,
Stodszy dla ucha, niz widny dla wzroku4i

Od S$piewajgcych Swiatet czy nie jeden juz tylko krok do ptongcych
tonoéw? 5

Od podobienstw stylowych przejdzmy do podobienstw tresci pomiedzy
Boska Komedjg a Dziad6w czescig trzeciq.

W obu utworach, obok zywych tudzi, jest Swiat fantastyczny, stwo-
rzony przez wyobraznie chrzescijanska, a wiec przedewszystkiem anioto-
wie i djabli. Warto przytem zaznaczy¢, ze zte duchy, rzucajgce sie na
omdlatego Konrada, oraz zty duch, ktéry opetat jego dusze, przypominajg
nieco — przez swojg jowjalng rubaszno$¢ — ruchliwych djabtéw rogatych
z piesni XX 1 Piekta, o ktérej powiedziat Porebowicz, ze ,cata ta scena

1W o6smej piesni Raju. t

2 ..tutte quelle vive luci, vie pit lucendo, cominciaron canti... (piesn 20).

3 Piesn 10: (..cantandu quegli.&rdenti soli...)

4 Tamze.
5 Tutaj wszakze, dt dar trzeba, ze te wszystkie Swiatta i ognie $piewajace

w Raju sa moze transpozycjami jedynie formalnemi, to znaczy, ptynacemi
nie stad, ze sie w’ wizji artystycznej Dantego wrazenia jednego zmystu prze-
rzucaty na wrazenia zmystu drugiego, tylko stad, ze, wyobrazajac sobie dusze
pod postacig ptomieni, eo ipso musial te ptomienie uosobié, a wiec wyposazy¢
je w dar méwienia i $piewania. W kazdym razie nie wadzi zaznaczy¢, ze Pore
bowicz w swej monografji o Dantem umiat wymieni¢ jednag tylko, nie po-
dlegajaca zadnej juz watpliwosci, transpozycje: ,,stawiatlem w jamie ciemno$ciami
gtuchej* (luogo d'ogni luce muto) — w pigtej piesni Raju (Dante, str. 135).
3*
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jest skomponowana w duchu wyobrazni ludowej“ 1; w duchu tej samej
wyobrazni charakteryzowat i Mickiewicz swoich djabtow.

Drugie podobienstwo polega na tem, ze sie w obu utworach cztowiek
odradza, przecztowiecza; a nie idzie tu jedynie o przemiane Gustawa na
Konrada, ale takze o przemiane Konrada, opetanego przez djabta, na Kon-
rada, ktéry, wyzwolony od mocy szatanskiej, ,poprawi sie jeszcze*. To
przecziowieczenie Konrada dokonato sie dzieki ,pokornej, cichej cnocie”
ksiedza Piotra; podobnie Dante, kiedy sie upokorzyt, kiedy wyznat
swoje grzechy, przecztowiecza sie dzieki Beatryczy i ,Staje sie zdolnym
do poznania prawd najwyzszych“ 2

Posta¢ ksiedza Piotra wprowadza nas w krag podobienstw szczegoto-
wych, jego widzenie bowiem ma — w jednym szczegéle —mswoj odpowie-
dnik w Boskiej Komedji, mianowicie w XXXIIl piesni Czysca: jak
ksigdz Piotr wadzi w ekstazie ,wskrzesiciela narodu“, ,namiestnika wol-
nosci“, ktorego imie ,czterdziesci i cztery”, tak Beatrycze wieszczy:

Zrodzi sie Orlik i rzad odziedziczy
Po orle, co w6z obsypat swym puchem:
Wo6z-potwor, Drzewu zabrany w zdobyczy.
To wam oznajmiam, co oglagdam duchem:
Oto sie w gwiazdach lepsza dola Swieci
Niepowstrzymana przeciwienstw tancuchem,
Gdy od Pieciuset pieci i dziesigci
Na $mier¢ zdtawiona bedzie Rozbdjnica
I Olbrzym, co z nig w spros$nej grzeszyt checi.

Styl apokaliptyczny i symbolika liczb — oto dwa wezty juz nietyllco
podobienstwa, ale i pokrewienstwa, pomiedzy Widzeniem ksiedza Piotra,
a przepowiednig Beatryczy3.

Pewne niewatpliwe podobienstwo zachodzi takze pomiedzy poczatkiem
Prologu a X X X pie$nig Czysca.

Niedobre, nieczute dziecig!
Ziemskie matki twej zastugi,
Prosby jej na tamtym Swiecie
Strzegty diugo wiek twéj miody
Od pokusy i przygody....

Czy nie przypomina sie to, co Beatrycze méwi o Dantem?

Dtugo méj widok strzegt go od niestawy,
A obrécony nan méj wzrok dziewczecy,
Nie dat mu z drogi wystepowac prawej.

1 Tamze, 124.

2 Tamze, 98.

3 Na podobienstwo to dawno juz zwrécit uwage Erazm Krzyszkowski,
Czterdziesci i cztery (Czerniowce 1888), str. 40.
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I podobnie jak Beatrycze, kiedy juz zamieszkata w niebie, czuwata nad
Bantem, ale bezskutecznie:
Nic nie pomogto zsyta¢ nan natchnienie,
W snach go ostrzegac¢ i przez inne préby
Wota¢ do siebie; w matej miat je cenie.
Tak nisko upadt, ze wszystkie rachuby
Zbawienia spelzty na nic i zawiodty...

— tak Aniol-str6z ,na prosbe matki“, modlacej sie w niebie za syna, nieraz
zlatywat z nieba i ,,w cichym nocy cieniu* stawat nad jego tozem, juz to
aby dusze jego bra¢ do nieba, juz to by go ,straszy¢” i ,chlostac“. Nie
pomagato nic:

Ty$ przyjmowat chitoste Boga,

Jak dziki meczarnie wroga...

I pamiatki wyzszych Swiatéw

W giab ciggnates...

Widzgc te zatwardziato$¢ grzesznika, Aniot-stréz ,gorzko ptakal“,
poki wreszcie wraz z innymi aniotami nie uprosit Boga, by go ,oddat w rece
wroga“. Podobniez i Beatrycze méwi, ze nie pozostawato jej nic innego,
tylko pokazaé¢ zatwardziatemu grzesznikowi piekto (mostrarli le perdute
genti):

Przebytam brame z piekielnemi godty;

Do przewodnika jego ze {zg w oku
W stowach btagalnych zanositam modty.

I wreszcie—podobienstwo w kilku szczegétach pomiedzy Nocg Dzia-
doéw a Boska Komedja. Dusze w Raju ukazujg sie Dantemu to jako iskry,
to jako ptomyki: podobnie Guslarz pokazuje Kobiecie ,$wiatet tysigce,
jakby gwiazdy spadajgce”, i ttumaczy jej, ze ,,to powietrznych roje duchow” .
Leca te duchy, jak gotebie: podobnie Dante przyréwnywa w drugiej piesni
Czysca duchy, sptoszone przez Katona, do sptoszonych gotebi. ,Ptomyk
niebieski“, buchajgcy z mogit, widziat nietylko Guslarz, ale i Dante —
w trzecim jarze 6smego kregu Piekta. A i w kregu széstym widziat, jak
~posrodku mogit plomienie petzaty“, i ,jak grobowcéw byty uniesione
wieka“, co przypomina troche podskakujace w gore deski na cmentarzu,
ktéremu sie przypatrywat Guslarz. ,Trup Swiezy“, ktéremu gad ,wpo6t
wygryzt oczy*, niejednemu zapewnie przypomni meczonych przez weze
ztoczynicéw z siodmego jaru w ésmym kregu. A i ,czarne psiska“ Mickie-
wicza, ktore targaja Bajkowa na kawaly, ,cztonki krwawym pyskiem
trzesa, po polu roznoszg miegso“, majg swoj odpowiednik w ,czarnych
sukach” Dantego, ktére gryza Jakoba di Sant’ Andrea z Padwy i ,nedzne
szmaty rozwidczag po lesie” x.1

1 Piekio, piesn XIII.
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Wogéle przy czytaniu Nocy Dziadéw cisnie sie do gtowy mysl, ze
lektura poematu Dantego wywarta na nig jednak pewien wptyw, ze
dostarczyta wyobrazni Mickiewicza nietylko podniety, ale — tu i owdzie —
takze materjatu. Wszystkie zas inne podobieristwa pomiedzy trzecig czescig
Dziadéw a Boska Komedjg nie upowazniajg, jesli sie nie mylimy, do
tego, aby mowi¢ o wptywie Dantego na Mickiewicza: nie jest on nie-
mozliwy, ale go dowies$¢ takze nie mozna. Nietylko filozofja, ale
i historja literatury ma bardzo czesto do czynienia z takiem probiema
neutrum.

IGNACY CHRZANOWSKI.
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